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A Varning/Observera
@ Var extra uppmarksam vid installation i explosiva miljéer

@ Anordningen skyddas av dubbel eller forstarkt isolering
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1

ALLMANT

@ Elnatslampa
@ Elnétslampa for larm

@ FEL-lampa

@ Reset/Test-knapp for att aterstalla/testa larm

@ Anslutningsdon for givaren OMS (bla)

@ Matningsspanning (gra)

OMS-1 &r en larmanordning som anvands for att Gvervaka oljenivan
som samlas i en oljeavskiljare. Systemet bestar av kontrollenhet
OMS-1, givare OMS och en kabelskarv.

SYSTEMKOMPONENTER:

(1) Kontrollenhet OMS-1

@ Larmgivare OMS for
olja med fast kabel

@ Kabelskarv

Bild 1. Overvakning av oljenivén i en oljeavskiljare med
larmanordning OMS-1

Givaren OMS ar installerad i férvaringskammaren for Iatta vatskor och
larmar nar oljenivan i kammaren nar en forbestdamd niva. Givaren ar
normalt nedsankt i vatten.

Funktionen baseras pa matningen av den elektriska konduktiviteten
hos den omgivande vatskan. Vatten leder strom mycket battre an olja.

Oljeavskiljaren anses vara en potentiellt explosiv (Ex) milj6. Givaren
OMS-1 kan installeras i zon 0, 1 eller 2 fér potentiellt explosiv miljo,
men kontrollenheten maste monteras i en saker miljo.

LED-indikatorerna, tryckknappen och granssnitten pa kontrollenheten
OMS-1 beskrivs i bild 2.

GRANSSNITTSFUNKTIONER HOS OMS-1

Relautgang for dvervakning
och kontroll (gra)

Bild 2. Funktioner hos kontrollenhet OMS-1
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2 INSTALLATION

2.1 Kontrollenhet OMS-1

Kontrollenhet OMS-1 kan monteras pa vaggen. Monteringshalen sitter
pa skyddskapans basplatta nedanfér monteringshalen till fronthuven.

Anslutningsdonen till de externa ledarna isoleras med en separerande
platta. Plattan far inte avlagsnas.

Skyddskapan maste fastas sa hart att kanterna nuddar basplattan.
Endast da fungerar tryckknappen ordentligt och skyddskapan ar tat.

Las sakerhetsinstruktionerna i kapitel 6 fore installationen!

(1) Matningsspanning 230 VAC, 50/60 Hz
L1 = fasledare
N = neutral fas

| Monteringsmatt 110 mm |

@

RELA (larmreld)

3 = gemensam pol

4 = Hppningspol vid larm
5 = stangningspol vid larm

Relaet ar i larmposition nar
natspanningen ar frankopplad.

ANSLUTNINGSDON FOR GIVARE
6 = [-] matarpol till givare
7 = [+] matarpol till givare
8 = extra anslutning (SD)

®

Separerande platta till anslutningsdon
Drameser morderingshal (4,5 mm)
Skyddskdpans djup 35 mm

260||[[e8e];
[ 11} 3 asifi{e 78]
% LL A \ Alla skarmar och extra ledningar
e RELA ska anslutas i samma punkt.
I 2l il %
Natstrombrytare
c::é:.\ 200 oms.1
7
Eventuell skarm 6 8
till givarkabel =
SAKERHETSOMRADE s (___)[
RISKOMRADE
Lamna extra langd pa kabeln | T——,
sa att anslutningarna kan
goras pa jordkabeln. ,Im ReBelskars
I — P
—
GIVARE
(o] ']
Kaontrollera
installationsdjupet
i instruktionerna
till avskiljaren.
/ \
Givaren larmar nar Givarens Givarens lagsta spets maste
den Gvre elektroden | | referenselektrod vara ovanfér utloppsrorets
ar helt nedsankt maste alltid vara lagsta niva pa avskiljaren. GIVARE
i olja. nedsénkt i vatten. OoMs

Bild 3. Installation av larmanordning OMS-1.
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2.2 Givare OMS
Givaren OMS ska installeras enligt instruktionerna i bild 3.
Givaren larmar nar den dvre elektroden befinner sig i olja.

Kontrollera aven installationsdjupet i instruktionerna till avskiljaren.

2.3 Kabelskarv

Bild 4. Kabelskarv

Anslutningen av givarens kabel inuti kabelskarven forklaras i bild 3.
Om skérmad kabel anvands ska kabelskdrmar och eventuella
overflodiga kablar anslutas till samma punkt och med galvanisk
kontakt.

Kontrollera att givaren och kabeln mellan kontrollenheten OMS-1 och
givaren inte Overskrider hogsta tillatna elparametrar — se kapitel 7
Tekniska data.

Kabelskarven ar klassad som IP68. Kontrollera att kabelskarven ar
ordentligt tatad.

@ Observera féljande vid kabeldragning: Risk for elektrostatisk laddning!

Om  givarkabeln maste forlangas och om det kravs
ekvipotentialjordning ska den géras med kopplingsdosa LJB2.
Kabeldragningen mellan kontrollenheten OMS-1 och kopplingsdosan
ska goras med en skarmad instrumentkabel med tvinnat par. Maximal
kabellangd ar 100 m.
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3 DRIFT

Kontrollera alltid att larmanordningen fungerar efter installationen.
Kontrollera alltid driften nar du témmer avskiljaren eller atminstone var
sjatte manad.

Funktionstest = 1. Sdnk ned givaren i vatten. Apparaten ska befinna sig i normalldge.
2. Lyft upp givaren i luften eller olja. Ett oljelarm ska avges (se kapitel 3.1
fér mer detaljerad beskrivning).
3. Rengér givaren.
4. Sénk ater givaren i vatten. Larmet bér starta efter 10 sekunder.

En mer detaljerad beskrivning av driften hittar du i kapitel 3.1. Om
driften inte beskris har ska du kontrollera anslutningar och
kabeldragning. Kontakta en av tillverkarens representanter vid behov.

3.1 Driftlagen

Normalldge — inga larm  Givaren &r helt nedsénkt i vatten.

Elnétslampan lyser.
Ovriga lampor é&r sldckta.
Reléet strémsétts.

Oljelarm = Givaren &r nedsénkt i olja. (Givaren larmar nér den évre elektroden
befinner sig i olja).
Elnétslampan lyser.
Varningslampan &r ténd.
Summern startar efter 10 sekunder.
Reléet blir strémlést efter 10 sekunder.
(Obs! Samma larm aktiveras nér givaren OMS befinner sig i luften.)

Nér larmet har sténgts av slécks varningslampan och summern. Relédet
strémsétts efter 10 sekunder.

Falskt larm = Givarkabeln har gatt av, kortslutning eller trasig givare.

Einé&tslampan lyser.

Fel pa givarkretsen. Lampan tédnds efter 10 sekunder.
Summern startar efter 10 sekunder.

Reléet blir strémlést efter 10 sekunder.

Aterstéllalarm ~ Genom att trycka pa knappen Reset/Test [Aterstéll/Testal.

Summern tystnar.
Om summern inte aterstélls stdngs den automatiskt av efter tre dagar.
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A

Normal situation

Larm péa

Fellarm pa

TESTFUNKTION

| testfunktionen ingar ett testlarm med vars hjalp man kan kontrollera
att larmanordningen OMS-1 och annan utrustning som ar kopplad till
OMS-1 via dess reld, fungerar.

Obs! Innan du trycker pa knappen Reset/Test [Aterstéll/Testa] ska du
kontrollera att en andrad relastatus inte orsakar fara nagon
annanstans!

Genom att trycka p& knappen Reset/Test [Aterstéll/Testa]:
Varningslampan fér olja och fellamporna tdnds omedelbart.
Summern startar omedelbart.

Reléet blir strémlést nér du har tryckt ned knappen i tva sekunder.
Nér du slépper knappen Reset/Test [Aterstéll/Testa]:

Lamporna och sumrarna stédngs omedelbart av.
Reléet strémsétts omedelbart.

Genom att trycka p& knappen Reset/Test [Aterstéll/Testa] forsta gangen:
Summern tystnar.

Genom att dérefter trycka p& knappen Reset/Test [Aterstéll/Testa]:

Fellampan tédnds omedelbart.
Varningslampan fér olja forblir tdnd.
Summern férblir p&. Om den har éaterstéllts tidigare atergar den till att vara

pa.

Nér du slépper knappen Reset/Test [Aterstéll/Testa]:
Apparaten atergar direkt till féregaende status.

Genom att trycka p& knappen Reset/Test [Aterstéll/Testa]:
Apparaten reagerar inte alls pa testet.
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4  FELSOKNING

Problem: ELNATSLAMPAN lyser inte
Mojlig orsak: Anordningen far ingen matningsspénning.

Att g6ra: 1. Kontrollera att strombrytaren inte &r avsténgd.

2. Méat spdnningen mellan polerna N och L1. Den ska vara 230 VAC + 10
%.

Problem: Inget larm nér givaren befinner sig i olja eller luften, eller larmet
aktiveras inte

Mojlig orsak: Givaren ar smutsig.

Att gora: 1. Rengdr givaren och kontrollera driften igen.

Problem: FEL-LAMPAN lyser

Mojlig orsak: For hég resistans i givarens stromkrets (kabelbrott eller anslutningsfel)
eller for lag (kabeln kortsluten). Givaren kan ocksé vara trasig.

Att gbra: 1. Kontrollera att givarkabeln &ar korrekt ansluten till kontrollenheten OMS-
1.

2. Koppla frén givarens [+]-kabel och mét resistansen mellan [+]- och
[-]-kablarna. Den uppmétta resistansen ska vara 46-48 kQ.

3. Om mdjligt ska du dven méta resistansen mellan [+]-kabeln och
givarens évre elektrod. Den uppmétta resistansen ska vara 1,1-1,3 kQ.

4. Om resistansvérdena som anges i stegen 2 och 3 &r korrekta &r det
kontrollenheten OMS-1 som &r defekt, annars &r det problem i
kabeldragningen eller i givaren.

Om problemet inte kan I6sas med instruktionerna ovan ska du kontakta
Labkotec Oy:s service.

Obs! Om givaren ar placerad i en explosiv atmosfar maste multimetern
vara Exi-godkand!
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5 REPARATIONER OCH SERVICE

Givaren ska rengéras och testas nar oljeférvaringskammaren téms
eller minst en gang var sjatte manad. Det lattaste sattet att kontrollera
att givaren fungerar ar att lyfta upp den i luften och sedan satta
tillbaka den i avskiljaren. Funktionen beskrivs i kapitel 3.

Vid rengdring anvands ett milt rengéringsmedel (till exempel
diskmedel) och en borste.

Om du har fragor tar du kontakt med Labkotec Oy:s service:

labkotec.service@labkotec.fi.

6 SAKERHETSINSTRUKTIONER

@ Kontrollenheten OMS-1 far inte installeras i en potentiellt explosiv
milj6. Givare som ar anslutna till den far installeras i zon 0, 1 eller 2 av
potentiellt explosiva miljéer.

Om installationen sker i explosiva miljoer maste nationella krav och
relevanta standarder som till exempel IEC/EN 60079-25 och/eller
IEC/EN 60079-14 efterfdljas.

Varning! Om kabeldragningen spanningstestas maste givaren vara
frankopplad.

@ Om elektrostatisk urladdning kan orsaka fara i driftsmiljon maste
enheten anslutas till ekvipotentiell jord i enlighet med kraven gallande
explosiva miljéer. En ekvipotentiell jordanslutning gdérs genom att
ansluta alla ledande delar till samma potential, till exempel vid
kabelboxen. En ekvipotentiell anslutning maste vara jordad.

A Enheten har inte nagon natstrémbrytare. En tvapolig natstrombrytare

(250 VAC 1 A) som isolerar bada ledningarna (L1, N) maste installeras

i forsoérjningsledningarna nara enheten. Den har strombrytaren

underlattar underhall och service och maste vara markt sa att den
identifierar enheten.

@ Vid service, inspektion och reparation i explosiva atmosfarer ska
reglerna i standarderna IEC/EN 60079-17 och IEC/EN 60079-19 om
instruktioner for Ex-enheter foljas.
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Kontrollenhet OMS-1

TEKNISKA DATA

Matningsspanning

Matt 125 mm x 75 mm x 35 mm (L x H x B)
- Funktionsprincip Métning av konduktivitet
Skyddskapa IP 65, material polykarbonat
Material PVC, AISI 316
Drifttemperatur -30°C ...+50°C
IP-klassificering 1P68

230 VAC + 10 %, 50/60 Hz

Enheten har inte nagon natstrémbrytare Temperatur Drift: 0°C ...+60 °C
— - Sékerhet: -30°C ...+60 °C
Stromfoérbrukning 1 VA
- - Kabel Oljebestandig kabel 2 x 0,75 mmZ.

Givare Givare OMS Standardlangd 5 m, évriga langder som

Reldutgangar Utgang for potentialfritt rela t‘!IIv1aI. Malz. Iépg?gn for q”en fas@ﬁ: :(ggeln
250 V. 5 A, 100 VA ar 15 m. Kan férlangas till upp ti m.
Driftsfordréjning 10 sekunder. Reléet blir EMC

stromldst vid utgangspunkten.

Emission [ IEC/EN 61000-6-3

Elsakerhet

IEC/EN 61010-1, klass Il IEI , KAT I

IEC/EN 61000-6-1
€ 111G ExiallAT6 Ga

Immunitet

Ex-klassificering

Isoleringsniva
Givare/Matningsspanning

375V (IEC/EN 60079-11)

Enligt IEC/EN 60079-11 enkel
anordning.

EMC
Emission
Immunitet

IEC/EN 61000-6-3
IEC/EN 61000-6-1

XXX X XXxxx xx AA x
Dar AA = tillverkningsar
(tex. 12 = 2012)

Tillverkningsar:
Serienummer pa typskylten

Ex-klassificering

Sérskilda villkor (X)
ATEX
IECEX

€ 11(1)G [Exia] lIB

(Ta=-30 °C ...+50 °C)
VTT 12 ATEX 003X
IECEx VTT 12.0001X

-

Elektriska parametrar

En typisk kurva 6ver
utspanningen ar linjar.

Se tabell 1.

Uo =6,6V
Po =33,3mW

lo =20,2 mA

<+— Ovre elektrod

Tillverkningsar:
Serienummer pa typskylten

XXX X XXxxx xx AA x
Dar AA = tillverkningsar
(tex. 12 = 2012)

| kabelparametrarna

anslutningen beaktas och samspelet

till givare OMS-1 maste
mellan

kapacitans och induktans. Tabellen nedan anger

anslutningsvardena i

explosionsgruppen 1IB. |

explosionsgrupp IIA kan vardena fran grupp 1I1B

tilampas.
Max. tillatna varde Egmbinerad Co och
Co Lo Co Lo

40pH | 0,15 mH

30uH | 0,5mH

B 500 pF 300 mH 12puH | 1,0mH

10pH | 2,0mH

8,5 uH 5,0 mH

Tabell 1. Elektriska parametrar fér OMS-1

130

184
172

<+— Referenselektrod

Bild 5. Mattritning av givaren OMS
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BILAGA 1. OMS systemritning
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iF Labkotec

This declaration certifies that the below mengioned

L15556_e
F15555_e

Declaration of Conformity

s conforms to the essential requirements of the EMC

apparatu
directive 2004/108/EY, Low-Vcltage directive (LVD) 2006/95/EC and ATEX directive S4/Q/EC.

Description of the apparatus:

Type:
Manufacturer:

Measuring and control unit with sensor
OMS-1 control unit with OMS sensor

Labkeotec Oy
Myllyhaantie 6
F1-33960 Pirkkala
FINLAND

The construction of the appliance is in accordance with the folowing standards:

EMC:
EN 61000-6-1 (2007)

EN 61000-6-3 (2007)
EN 81000-3-2 (2006)

EN 61000-3-3 (1985)

Blectromagnetic compatibiity, Generic standards — Immunity for residential,
commercial and light-incustrial environments.

Eleciromagnetic , Generic standards —~ Emission standard for
residential, commercial and light-industrial environments.

Electromagnetic compatibility, Product family standard: Harmonic current
emissions.

Electromagnetic compatibilty, Product family standard: Voltage changes,
fluctuations and flicker sensation.

LVD:

EN 61010-1 (2010) Salely requirements for electrical equipment for measurement, control and
laboratory use. Part 1: General requirements.

ATEX:

EN 600798-0 (2011) Electrical apparatus for axplosive gas atmosphares — Part 0: General
requirements.

EN 60079-11 (2012) Explosive almospheres — Part 11: Equipment protection by Intrinsic safety 1.

ENB0079-25 (2010) Explosive aimospheres — Part 25: Intrinsically safe electrical systems

EN80079-2€ (2007) Explosive atmospheres — Part 26: Equipment with equipment protection level
(EPL) Ga

ECAype examination certificate:  VTT 12 ATEX 003X

Ex-classification: &En(1)G6 [Exia)ll B Ta = -30%,..+50°C (OMS-1 control unit)
©N1G ExiallAT6Ga Ta=-30"..+50°C (OMS sensor)

Production quality assurance

notification: VTT 01 ATEX Q 001

Notified Body: VTT Expert Sendces Ltd; notified body number 0537.

Address of the notified body: P.O. Box 1001, FI-02044 VTT, Fintand

This product is CE-marked since 2012.

Signature

The authorized signatory to this declaration, on behalf of the mamufacturer, and the Responsible Person based
within the EU, is identified below.

Pirkxala 27.2.2012

inen
Labkotec Oy

Labkotec Oy Mylyhaantie 6 FI-33960 Pirkkala, Finiand
Tel. +358 29 006 260, Fax +358 29 008 1260



